Bantam Tripod

The Bantam Tripod is designed for hunters who refuse to be slowed down by

unnecessary weight. Whether you're glassing wide-open valleys out West or

sitting patiently in a blind for Whitetail, it delivers dependable stability without

added bulk. Weighing just 2.1 Ibs, it's light enough to take anywhere. With an

adjustable height range from 20" to 42", Arca-Swiss® compatibility, and quiet

twist-lock legs, it offers fast, smooth, and versatile setup. Large rubber feet

provide secure traction on any terrain, while its compact, packable design NO IMAGE
keeps you mobile, efficient, and ready for the moment that counts. IVIAL
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Attributes

e Name: Bantam Tripod

¢ Manufacturer: BOG

e Product no.: EU2016827
e Mfr. No.: 1239241

¢ Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
e UPC: 198700005378
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Sicherheitshinweise fur den Bantam Tripod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Bantam Tripod! Dieser Stativ ist speziell fir Jager konzipiert, die
Wert auf Mobilitadt und Stabilitat legen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch, bevor du den Bantam
Tripod verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Bantam Tripod nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Tripod auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze ihn vor Haustieren.
Verwende das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

Achte beim Transport darauf, dass der Tripod sicher verstaut ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

e Stelle sicher, dass der Tripod auf einer stabilen und ebenen Flache platziert wird.

e Uberprife die Verriegelungen der Beine, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind, bevor du das
Produkt belastest.

¢ Vermeide es, das Produkt Gber seine maximale Belastbarkeit hinaus zu belasten.

¢ Achte darauf, dass keine Hindernisse oder Gefahren in der Nahe sind, die zu Stlirzen oder Unfallen flhren
kénnten.

e Wenn du den Tripod in der Nahe von Wasser oder unebenem Gelande verwendest, sei besonders
vorsichtig, um ein Umkippen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Tripod:

o Entfalte die Beine des Tripod und stelle sicher, dass sie vollstandig ausgezogen sind.

o Stelle die Hohe des Tripod auf die gewlnschte Hdhe ein, indem du die TwistLockMechanismen
drehst.

o Vergewissere dich, dass alle Beine fest verriegelt sind, bevor du das Gewicht auf das Stativ legst.

2. Verwendung des Tripod:

o Platziere deine Ausristung (z. B. Fernglas oder Kamera) sicher auf dem Tripod.

o Achte darauf, dass die Ausrustung gut balanciert ist, um ein Umkippen zu verhindern.

o Bei der Nutzung in windigen Bedingungen halte das Stativ gut fest oder nutze zusatzliche
Gewichte, um Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Abbau des Tripod:

o Entferne vorsichtig die Ausristung vom Tripod.
o Drehe die TwistLockMechanismen, um die Beine zusammenzufalten.
o Lagere den Tripod an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Bantam Tripod gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
e Uberpriife, ob es lokale Sammelstellen fiir die Entsorgung von Stativmaterial gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen kontaktiere bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber dein
Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und viel SpaR mit deinem Bantam Tripod!



Bantam Tripod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Bantam Tripod, designed for hunters who prioritize lightweight and portable
equipment without sacrificing stability. This safety instruction guide provides essential information to ensure
your safe use of the Bantam Tripod, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Bantam Tripod by following the guidelines set forth in this
manual. This product is designed to meet safety requirements and minimize risks during use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Verify product authenticity and check for safety certifications.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when children are present. Keep the tripod out of
reach of children to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware that updates on unsafe products are communicated through the Safety Gate
system. Regularly check for any alerts regarding the Bantam Tripod.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified for the tripod to prevent instability and potential
accidents.

Surface Stability: Always set up the tripod on stable, flat surfaces to ensure balance and prevent
tipping.

Weather Conditions: Avoid using the tripod in extreme weather conditions (e.g., high winds, heavy
rain) that may compromise stability.

Leg Locking Mechanism: Ensure that the twistlock legs are securely fastened before use to prevent
collapse.

Adjustable Height: When adjusting the height, do so gradually and ensure that all legs are evenly
extended to maintain balance.

Transport Safely: When transporting the tripod, collapse it fully and secure it to prevent accidental
opening or damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Unpacking the Tripod:

o Carefully remove the Bantam Tripod from its packaging.
o Inspect the tripod for any visible damage or defects before use.

Setting Up the Tripod:

o Locate the adjustable height mechanism and twistlock legs.
o To extend the legs:
= Twist the lock counterclockwise to unlock.
= Pull the leg to the desired height.
= Twist the lock clockwise to secure.
o Repeat for all three legs, ensuring they are set to the same height for stability.



3. Using the Tripod:

o Position the tripod on a stable surface.
o Secure your equipment (e.g., camera, binoculars) to the tripod mount.
o Ensure that the equipment is balanced and does not exceed the weight limit.

4. Adjusting Height and Angle:

o Adjust the height as needed by repeating the extension steps.
o If your equipment requires angling, carefully tilt the mounted equipment while ensuring the tripod

remains stable.
5. Packing Up the Tripod:

o When finished, remove any equipment from the tripod.
o Collapse each leg by twisting the locks counterclockwise and pushing the legs inward.
o Store the tripod in a safe, dry place.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the Bantam Tripod in accordance with local regulations
regarding plastic and metal waste.
¢ Recycling: If possible, recycle parts of the tripod to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bantam Tripod, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or on the manufacturer's website. Your safety and
satisfaction are our priority.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Bantam Tripod!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bantam Tripod

Introduccion

Gracias por elegir el Bantam Tripod. Este tripode ha sido disefiado para ofrecer estabilidad y portabilidad a los
cazadores. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el tripode esté colocado sobre una superficie plana y estable antes de usarlo.
e Inspecciona el tripode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Mantén el tripode alejado de fuentes de calor y humedad para evitar dafios.

No uses el tripode para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Carga maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el tripode.

Uso en terrenos irregulares: Ten cuidado al usar el tripode en terrenos irregulares o resbaladizos.
Altura ajustable: Ajusta la altura del tripode de manera segura, asegurandote de que los mecanismos
de blogueo estén firmemente asegurados.

Almacenamiento: Almacena el tripode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

o Retira el tripode de su embalaje con cuidado.
o AsegUrate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

2. Ajuste de Altura:

o Sujeta el tripode firmemente.

o Desbloquea el mecanismo de ajuste de altura.

o Ajusta la altura del tripode entre 20" y 42",

o Asegurate de gue el mecanismo de bloqueo esté completamente asegurado antes de soltar el
tripode.

3. Colocacion:

o Coloca el tripode en una superficie plana.
o AsegUrate de que las patas estén completamente extendidas y blogueadas en su lugar.

4. Uso:

o Coloca tu equipo en la plataforma del tripode.
o Ajusta el tripode segulin sea necesario para obtener la mejor vista.

5. Desmontaje:

o Retira el equipo del tripode.
o Desbloquea las patas y pliega el tripode para su almacenamiento.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el tripode, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normas locales de reciclaje para deshacerte de los materiales de manera adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto de soporte en el manual del
producto o en el sitio web del fabricante. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a las
autoridades correspondientes.

Conclusion

El Bantam Tripod esta disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo en el campo. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, podras disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Mantente siempre
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Trépied Bantam

Introduction
Le Trépied Bantam est concu pour les chasseurs qui souhaitent minimiser le poids tout en maximisant la

stabilité. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
cidessous. Ce guide est conforme a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le trépied est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du trépied pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Evite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige).
Garde le trépied hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le trépied sur des surfaces stables et planes.

Assuretoi que les pieds en caoutchouc sont bien en contact avec le sol pour éviter tout glissement.
Ne surcharge pas le trépied avec un poids excessif.

Ne plie pas ou ne tords pas le trépied de maniére excessive lors de |'utilisation ou du rangement.
Lorsque tu ajustes la hauteur, faisle lentement pour éviter tout pincement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Trépied

o Déplie les jambes du trépied en les tirant doucement jusqu'a ce gu'elles soient completement
ouvertes.

o Assuretoi que les verrous a torsion sont bien serrés pour maintenir la stabilité.

o Ajuste la hauteur en dévissant les verrous a torsion, tire la jambe a la hauteur souhaitée, puis
resserre les verrous.

2. Utilisation du Trépied

[¢]

Place le trépied sur une surface plane et stable.

Fixe ton équipement (comme une caméra ou des jumelles) sur la plateforme du trépied.
Vérifie que I'équipement est solidement fixé avant de ['utiliser.

Lorsque tu as terminé, retire I'équipement du trépied avant de le plier.

[¢]

o

[¢]

3. Rangement du Trépied

o Plie les jambes du trépied en suivant les instructions d'installation dans I'ordre inverse.
o Range le trépied dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile trépied est endommagé audela de la réparation, metsle au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le trépied dans des décharges non autorisées.

¢ Informetoi sur les points de collecte des déchets électroniques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Trépied Bantam tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. N'oublie pas de vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme
de Safety Gate de I'UE pour rester informé des éventuels problémes de sécurité.



Guida di Sicurezza per il Tripode Bantam

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tripode Bantam. Questo prodotto e progettato per offrire stabilita e supporto durante le

attivita all'aperto, come la caccia. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del tripode.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il tripode.
Controlla il tripode per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il tripode in condizioni meteorologiche avverse o su terreni instabili.
Tieni il tripode lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Non lasciare il tripode incustodito in aree pubbliche o affollate.

Segnala eventuali prodotti pericolosi e incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Quando utilizzi il tripode, assicurati che sia posizionato su una superficie piana e stabile.
Non superare il limite di peso massimo raccomandato per il tripode.

Non utilizzare il tripode per scopi diversi da quelli previsti.

Fai attenzione quando regoli I'altezza del tripode per evitare schiacciamenti delle dita.
Utilizza sempre il tripode con le gambe completamente estese e bloccate in posizione.
¢ Non permettere a bambini o animali di giocare con il tripode.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Assemblaggio del Tripode

o Rimuovi il tripode dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Estendi le gambe del tripode e bloccale in posizione.
o Regola l'altezza del tripode ruotando il meccanismo di bloccaggio in senso orario o antiorario.

2. Utilizzo del Tripode

o Posiziona il tripode su una superficie stabile.

o Fissa il tuo equipaggiamento (ad esempio, binocolo o fotocamera) sulla piastra di montaggio.
o Assicurati che il tuo equipaggiamento sia ben saldo prima di utilizzare il tripode.

o Per riporre il tripode, sblocca le gambe e riunisci le sezioni per un trasporto facile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il tripode nell'indifferenziato.

¢ Sequi le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.

e Se il tripode & difettoso o non pil utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE indicato sulla
confezione o nel manuale. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per



facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Tripode Bantam. Utilizzalo in sicurezza e goditi le tue avventure all'aperto!



Bruksanvisning for Bantam Tripod

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av Bantam Tripod! Denne stativet er designet for jegere som gnsker palitelig stabilitet

uten ungdvendig vekt. For a sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at stativet er plassert pa et stabilt og jevnt underlag for & unnga velting.

Unnga a bruke stativet i ekstreme vaerforhold som kraftig vind eller regn, med mindre det er spesifisert
som sikkert.

Hold stativet unna barn og kjeeledyr for & forhindre ulykker.

Kontroller at alle Idsemekanismer er sikre fgr bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga kollisjoner med andre objekter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid stativet i henhold til produsentens spesifikasjoner for hgydejustering (20" til 42").
e Unnga 3 overbelaste stativet med utstyr som overstiger den anbefalte vekten.

Sgrq for at bena pa stativet er helt utvidet og Iast fgr du plasserer utstyret pa det.

Hvis du bruker stativet i ulendt terreng, vaer ekstra forsiktig med stabiliteten.

Unnga a bruke stativet som stgtte for a klatre eller balansere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av stativet:

o Ta stativet ut av emballasjen og sjekk at alle deler er inkludert.
o Juster hgyden ved 3 lgsne lasemekanismen og trekke opp eller skyve ned benet til gnsket hgyde.
o L3s benet pa plass ved a stramme ldsemekanismen.

2. Plassering av utstyr:

o Fest utstyret ditt pa stativet ved hjelp av ArcaSwiss® festesystemet.
o Kontroller at utstyret sitter godt fast fgr du begynner a bruke det.

3. Bruk av stativet:

o Nar du bruker stativet, sgrg for at det star pa et stabilt underlag.
o Juster vinkelen pa stativet etter behov for & oppna best mulig sikt.

4. Pakking og transport:

o Nar stativet ikke er i bruk, juster bena til minimumshgyde for enklere transport.
o Oppbevar stativet i en beskyttende pose eller etui for a forhindre skader.

Avfallsinstruksjoner

 Nar stativet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i samsvar med lokale
avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste stativet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som kan resirkuleres.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Bantam Tripod, vennligst kontakt produsenten
via de oppgitte kontaktkanalene.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Bantam Tripod.
Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Statywu
Bantam

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu Bantam. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o mysliwych, ktérzy cenig
sobie mobilnos¢ i stabilnos¢. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj statywu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny statywu przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj statywu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy burze.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpiecznego korzystania z statywu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze statyw jest stabilnie ustawiony przed umieszczeniem na nim sprzetu.
e Zawsze uzywaj statywu na réwnej i stabilnej powierzchni.

* Nie przeciazaj statywu, przestrzegaj maksymalnych obciazen.

Unikaj gwattownych ruchéw, gdy korzystasz ze statywu.

Zwracaj uwage na otoczenie, aby nie stworzy¢ zagrozenia dla siebie ani innych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozktadanie statywu:

o Wyciagnij nogi statywu i ustaw je na zgdanej wysokosci.
o Upewnij sie, ze wszystkie nogi sg zablokowane w odpowiedniej pozyc;ji.

2. Montaz sprzetu:

o Uzyj kompatybilnego uchwytu ArcaSwiss® do mocowania swojego sprzetu.
o Sprawdz, czy sprzet jest pewnie zamocowany, zanim rozpoczniesz jego uzycie.

3. Dostosowanie wysokosci:

o W przypadku potrzeby zmiany wysokosci, odblokuj nogi, dostosuj do pozadanej wysokosci i
ponownie zabloku;.

4. Ztozenie statywu:

o Po zakonhczeniu uzytkowania, ztoz statyw w odwrotnej kolejnosci, upewniajac sie, ze wszystkie
elementy sa prawidtowo zabezpieczone.

Instrukcje Utylizacji

e Statyw Bantam nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
o Jesli statyw jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpadéw elektronicznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu Bantam, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania statywu Bantam jest kluczowe dla zapewnienia prawidtowego dziatania i ochrony
uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie bezpieczefstwa
produktu. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim wtadzom i sprawdza¢
aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate.



Bantam Tripod Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bantam Tripodin. Tdma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Bantam Tripod on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa vakautta kevyessa paketissa, ja sen kayttd on helppoa, kun noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tripodlaitetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta, ellei sita kaytetd yhdessa aikuisen kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan, jos tuote vaurioituu.
Varmista, etta jalustat ovat tukevasti maassa ennen kuin asetat siihen varusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varo liukastumista tai kaatumista epatasaisella maalla. Kayta suuria kumijalkoja, jotka tarjoavat
turvallisen pidon.

e S33da korkeus huolellisesti. Varmista, etta jalustat ovat lukittuja ennen kayttoa.

« Al3 ylita suositeltua kuormitusrajaa. Bantam Tripod on suunniteltu kestamaan tiettyja painoja; tarkista
valmistajan ohjeet.

¢ Ole varovainen, kun kaytat tuotetta tuulisissa olosuhteissa. Vakauden varmistamiseksi lisaa painoa
jalustalle tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta jalusta tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o S3ada jalustat haluttuun korkeuteen (20" 42").
o Varmista, etta jalustat ovat kunnolla lukittuina ennen kuin asetat varusteita.

2. Kaytto

o Aseta varusteet huolellisesti jalustalle.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.
o Kayta ArcaSwiss®yhteensopivia lisavarusteita, jos tarvitaan.

3. Korkeuden saato

o Kaanna kiertolukko auki.
o S3ada jalustan korkeus halutulle tasolle.
o Kiinnita kiertolukko tiukasti paikalleen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
o Kierratd mahdolliset metalli ja muoviosat, jos se on mahdollista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuutesi on tarkeinta. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti Bantam Tripodin kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for Bantam Tripod

Introduktion

Tack for att du valt Bantam Tripod. Denna tripod ar designad for jagare som vardesatter latthet och stabilitet.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast Bantam Tripod for avsett dndamal.

Kontrollera alltid produkten fér skador fére anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter vid anvandning av produkten.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att tripoden star pa en stabil och jdmn yta innan du placerar din utrustning pa den.
Justera hojden pa tripoden forsiktigt for att undvika att den valter.

Anvand alltid de medféljande gummifétterna for att sakerstalla ett fast grepp pa marken.
Undvik att 6verbelasta tripoden med utrustning som éverskrider dess viktgrans.
Kontrollera att alla lasmekanismer ar ordentligt sakrade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Bantam Tripod:

o Ta bort tripoden fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
o Utfall benen och justera dem till 6nskad héjd.
o Se till att Iasmekanismen ar ordentligt atdragen.

2. Anvandning av Bantam Tripod:

o Placera din utrustning pa den 6vre plattformen.

o Kontrollera att utrustningen ar sakert fast innan du bérjar anvanda tripoden.

o Justera hojden vid behov genom att lossa lasmekanismen, justera benens ldngd och aterfasta
ldsmekanismen.

3. Underhall:

o Rengdr tripoden med en mjuk trasa efter anvandning.
o Kontrollera regelbundet alla delar for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar Bantam Tripod inte langre anvands, vanligen dtervinn den enligt lokala bestammelser for plast och

metall.
e Slang inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for support och resurser.



Tack for att du valde Bantam Tripod. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning!
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Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Bantam Tripod
Uvod
Gratulujeme k zakoupeni Bantam Tripod! Tento stativ je navrzen pro lovce, ktefi oceni lehkost a stabilitu.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosime, abyste se seznamili s nasledujicimi

bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpelnostni informace.

Zkontrolujte, zda je stativ v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte stativ pouze podle UGcelu, pro ktery byl navrzen.

Udrzujte stativ mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

Pri pouzivani stativu na nerovném terénu budte obzvlast opatrni, aby nedoslo k jeho prevrhnuti.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, aby vSechny nohy stativu byly spravné roztazeny a zajistény pred pouzitim.

Nikdy nepretézujte stativ nad jeho maximalni doporu¢enou nosnost.

¢ Pfi pouzivani stativu na kluzkém nebo mokrém povrchu budte obezietni, abyste pfedesli uklouznuti.
Pri nastavovani vysky stativu se ujistéte, Ze je zajiStén v pozadované poloze, nez za¢nete pouzivat
zafizeni na ném umisténé.

Vzdy zkontrolujte stabilitu stativu pred pouzitim dalekohledu nebo jiného vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Sestaveni stativu:

o Rozlozte stativ na rovné a stabilni plose.
o Opatrné roztazte nohy stativu a ujistéte se, Ze jsou zajistény pomoci twistlock mechanismu.
o Nastavte pozadovanou vysku stativu otacenim nohou na pozadovanou délku.

2. Pouziti stativu:
o Umistéte dalekohled nebo jiny opticky pfistroj na horni ¢ast stativu.
o Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné zajisténo a stabilni.
o Pri pouziti stativu na nerovném terénu zkontrolujte, zda je stabilni a bezpecny.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny ¢asti stativu na opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte stativ vlhkym hadfikem a vyhnéte se pouziti agresivnich ¢isticich prostiedkd.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je stativ poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte elektrické nebo elektronické zafizeni do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme vam za zakoupeni Bantam Tripod. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou, a proto vas
zadddme, abyste dodrzovali vSechny vySe uvedené pokyny.
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